BORE STIX - BORE TECH .22 CAL. 36"

Fully Coated Rod Cleans Without Scratching

Cushioned handle has 22 ball bearings inside for effortless rotation so the
patch always follows the rifling. Full-length epoxy coating on spring steel rod is
impervious to solvents. Index dots on the handle let you check twist rates.
6mm BR rod gives an exact fit to 6mm benchrest, varmint, and hunting rifles.

Attributes

Name: BORE TECH .22 CAL. 36"
Manufacturer: BORE TECH
Product no.: 509000007

Mfr. No.: BSTX-2236-00
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Length: 36

Material: Epoxy Coated

Style: Rifle

¢ Delivery weight: 0.322kg

e UPC: 667739922364

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BORE STIX BORE TECH
.22 CAL. 36"

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den BORE STIX BORE TECH .22 CAL. 36" entschieden hast. Dieser Putzstock ist fur
die effiziente und sichere Reinigung deiner Feuerwaffen konzipiert. Um deine Sicherheit und die Langlebigkeit
des Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Putzstock verwendest.

Verwende den Putzstock nur fir den vorgesehenen Zweck - die Reinigung von .22 Kaliber Feuerwaffen.
Halte den Putzstock auerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberprife den Putzstock vor der Verwendung auf Beschadigungen. Verwende ihn nicht, wenn er
beschadigt ist.

Lagere den Putzstock an einem sicheren und trockenen Ort, wenn er nicht verwendet wird.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle sicher, dass der gepolsterte Griff vor der Verwendung sicher befestigt ist.

Wende beim Gebrauch des Putzstocks keinen UbermaBigen Druck an, um Beschadigungen an der
Feuerwaffe oder dem Putzstock zu vermeiden.

¢ Sei vorsichtig mit den Kugellagern im Griff; vermeide es, den Griff auseinanderzunehmen.
Verwende nur kompatible Putzlappen mit dem Putzstock, um Verstopfungen zu vermeiden.
Vermeide die Verwendung des Putzstocks in der Nahe von offenen Flammen oder bei nassen
Bedingungen.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einer sicheren Position ist.
o Sammle die notwendigen Reinigungsutensilien, einschlieBlich Putzlappen und Lésungsmittel.

2. Verwendung des Putzstocks:

[¢]

Befestige den entsprechenden Putzlappen am Ende des Putzstocks.

FUhre den Putzstock vom Patronenlager in den Lauf der Feuerwaffe ein und achte darauf, dass er
dem Drall folgt.

Drehe den Putzstock vorsichtig, um dem Lappen zu ermdglichen, das Innere des Laufs zu reinigen.
Ziehe den Putzstock nach der Benutzung vorsichtig zurtick und vermeide plétzliche Bewegungen.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nach der Benutzung:

o Reinige den Putzstock nach jeder Benutzung, um Schmutz oder Losungsmittel zu entfernen.
o Lagere den Putzstock an einem sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Putzlappen und Losungsmittel gemals den lokalen Vorschriften.
e Wenn der Putzstock irreparabel beschadigt ist, entsorge ihn gemaR den lokalen



Abfallentsorgungsrichtlinien.
e Entsorge den Putzstock nicht im reguldren Haushaltsmull, wenn er gefahrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken zur Verwendung des BORE STIX BORE TECH .22 CAL. 36" besuche bitte die offizielle
Website des Herstellers oder autorisierte Handler fur Unterstitzung und Anleitung.

Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die sichere
Verwendung deiner Feuerwaffe haben flr uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for BORE STIX BORE
TECH .22 CAL. 36"

Introduction

Thank you for choosing the BORE STIX BORE TECH .22 CAL. 36". This cleaning rod is designed for efficient and
safe cleaning of your firearms. To ensure your safety and the longevity of the product, please read and follow
these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before using the cleaning rod.

Use the cleaning rod only for its intended purpose - cleaning .22 caliber firearms.

¢ Keep the cleaning rod out of reach of children and pets.

Inspect the cleaning rod for any damage before use. Do not use if damaged.

Store the cleaning rod in a safe and dry place when not in use.

Follow all local laws and regulations regarding the cleaning and maintenance of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the cushioned handle is securely attached before use.

¢ Do not apply excessive force when using the cleaning rod to avoid damaging the firearm or the rod.
Be cautious of the ball bearings in the handle; avoid disassembling the handle.

Use only compatible cleaning patches with the cleaning rod to prevent obstruction.

Avoid using the cleaning rod near open flames or in wet conditions.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is unloaded and in a safe position.
o Gather necessary cleaning supplies, including cleaning patches and solvent.

2. Using the Cleaning Rod:

o Attach the appropriate cleaning patch to the end of the cleaning rod.

o Insert the cleaning rod into the firearm's barrel from the chamber end, ensuring it follows the
rifling.

o Rotate the cleaning rod gently to allow the patch to clean the interior of the barrel.

o Withdraw the cleaning rod carefully after use, avoiding any sudden movements.

3. PostUse:

o Clean the rod after each use to remove any debris or solvent.
o Store the cleaning rod in a safe location, away from children.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any cleaning patches and solvents according to local regulations.

¢ If the cleaning rod is damaged beyond repair, dispose of it in accordance with local waste disposal
guidelines.

¢ Do not dispose of the cleaning rod in regular household waste if it contains hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the BORE STIX BORE TECH .22 CAL. 36", please refer to the
manufacturer's official website or authorized dealers for support and guidance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safe use of your firearm are our top
priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BORE
STIX BORE TECH .22 CAL. 36"

Introduccion

Gracias por elegir el BORE STIX BORE TECH .22 CAL. 36". Esta varilla de limpieza esta disefiada para una
limpieza eficiente y segura de tus armas de fuego. Para garantizar tu seguridad y la longevidad del producto,
por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar la varilla de limpieza.
Usa la varilla de limpieza solo para su propdsito previsto: limpiar armas de fuego de calibre .22.
Mantén la varilla de limpieza fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona la varilla de limpieza en busca de dafios antes de usarla. No la uses si esta dafiada.
Almacena la varilla de limpieza en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre la limpieza y el mantenimiento de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Asegurate de gue el mango acolchado esté bien sujeto antes de usarlo.

¢ No apliques fuerza excesiva al usar la varilla de limpieza para evitar dafiar el arma de fuego o la varilla.
Ten cuidado con los rodamientos de bolas en el mango; evita desensamblar el mango.

Usa solo parches de limpieza compatibles con la varilla de limpieza para prevenir obstrucciones.

Evita usar la varilla de limpieza cerca de llamas abiertas o en condiciones himedas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y en una posicién segura.
o Reune los suministros de limpieza necesarios, incluidos parches de limpieza y disolvente.

2. Usando la Varilla de Limpieza:

[¢]

Adjunta el parche de limpieza apropiado al extremo de la varilla de limpieza.

Inserta la varilla de limpieza en el cafidn del arma de fuego desde el extremo de la recamara,
asegurandote de que siga el estriado.

Gira la varilla de limpieza suavemente para permitir que el parche limpie el interior del cafién.
o Retira la varilla de limpieza con cuidado después de usarla, evitando movimientos bruscos.

[¢]

[¢]

3. Después de Usar:

o Limpia la varilla después de cada uso para eliminar cualquier residuo o disolvente.
o Almacena la varilla de limpieza en un lugar seguro, lejos de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier parche de limpieza y disolventes de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Sila varilla de limpieza estd daflada mas alla de la reparacién, deséchala de acuerdo con las pautas
locales de eliminacién de desechos.

¢ No deseches la varilla de limpieza en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del BORE STIX BORE TECH .22 CAL. 36", por favor consulta el
sitio web oficial del fabricante o a los distribuidores autorizados para obtener apoyo y orientacion.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y el uso seguro de tu arma de fuego son
nuestras principales prioridades.



Guide de Sécurité pour BORE STIX BORE TECH .22
CAL. 36"

Introduction

Merci d'avoir choisi le BORE STIX BORE TECH .22 CAL. 36". Cette tige de nettoyage est congue pour un
nettoyage efficace et sr de tes armes a feu. Pour garantir ta sécurité et la longévité du produit, merci de lire et
de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser la tige de nettoyage.

Utilise la tige de nettoyage uniquement pour son usage prévu : nettoyer des armes a feu de calibre .22.
Garde la tige de nettoyage hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

Inspecte la tige de nettoyage pour tout dommage avant utilisation. Ne |'utilise pas si elle est
endommagée.

Range la tige de nettoyage dans un endroit sir et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le nettoyage et I'entretien des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Assuretoi que la poignée rembourrée est solidement fixée avant utilisation.

* N'applique pas une force excessive lors de I'utilisation de la tige de nettoyage pour éviter d'endommager
I'arme a feu ou la tige.

e Fais attention aux billes a billes dans la poignée ; évite de démonter la poignée.

o Utilise uniquement des patches de nettoyage compatibles avec la tige de nettoyage pour éviter les
obstructions.

e Evite d'utiliser la tige de nettoyage prés de flammes nues ou dans des conditions humides.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et dans une position s(re.
o Rassemble les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris des patches de nettoyage et du
solvant.

2. Utilisation de la Tige de Nettoyage :

o Fixe le patch de nettoyage approprié a I'extrémité de la tige de nettoyage.

o Insere la tige de nettoyage dans le canon de I'arme a feu par I'extrémité de la chambre, en veillant
a ce qu'elle suive le rayage.

o Fais tourner doucement la tige de nettoyage pour permettre au patch de nettoyer I'intérieur du
canon.

o Retire soigneusement la tige de nettoyage aprés utilisation, en évitant tout mouvement brusque.

3. Apres Utilisation :

o Nettoie la tige apres chaque utilisation pour enlever les débris ou le solvant.
o Range la tige de nettoyage dans un endroit sdr, loin des enfants.



Instructions de Mise au Rebut

e Elimine tout patch de nettoyage et solvant conformément aux réglementations locales.

¢ Sila tige de nettoyage est endommagée audela de toute réparation, éliminela conformément aux
directives locales de mise au rebut.

¢ Ne jette pas la tige de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires si elle contient des matériaux

dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation du BORE STIX BORE TECH .22 CAL. 36", consulte le
site Web officiel du fabricant ou les revendeurs autorisés pour obtenir un soutien et des conseils.

Merci de préter attention a ces lignes directrices de sécurité. Ta sécurité et |'utilisation sécurisée de ton arme a
feu sont nos principales priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BORE STIX
BORE TECH .22 CAL. 36"

Introduzione
Grazie per aver scelto il BORE STIX BORE TECH .22 CAL. 36". Questo asta di pulizia € progettata per una pulizia

efficiente e sicura delle tue armi da fuoco. Per garantire la tua sicurezza e la longevita del prodotto, ti
preghiamo di leggere e sequire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare |'asta di pulizia.

Usa l'asta di pulizia solo per il suo scopo previsto: la pulizia di armi da fuoco calibro .22.

Tieni I'asta di pulizia fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla I'asta di pulizia per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiata.

Conserva l'asta di pulizia in un luogo sicuro e asciutto quando non & in uso.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la pulizia e la manutenzione delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il manico imbottito sia saldamente attaccato prima dell'uso.

¢ Non applicare una forza eccessiva durante I'uso dell'asta di pulizia per evitare di danneggiare I'arma o
I'asta.

Fai attenzione alle sfere nel manico; evita di smontare il manico.

Usa solo panni di pulizia compatibili con I'asta di pulizia per prevenire ostruzioni.

Evita di utilizzare I'asta di pulizia vicino a fiamme libere o in condizioni di bagnato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e in una posizione sicura.
o Raccogli i materiali di pulizia necessari, inclusi panni di pulizia e solvente.

2. Utilizzo dell'Asta di Pulizia:

o Attacca il panno di pulizia appropriato all'estremita dell'asta di pulizia.

o Inserisci I'asta di pulizia nel barilotto dell'arma da fuoco dall'estremita della camera, assicurandoti
che segua le rigature.

o Ruota delicatamente I'asta di pulizia per consentire al panno di pulire I'interno del barilotto.

o Ritira I'asta di pulizia con cautela dopo I'uso, evitando movimenti bruschi.

3. PostUso:

o Pulisci I'asta dopo ogni uso per rimuovere eventuali detriti o solvente.
o Conserva l'asta di pulizia in un luogo sicuro, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali panni di pulizia e solventi secondo le normative locali.

e Se |'asta di pulizia & danneggiata oltre riparazione, smaltiscila in conformita con le linee guida locali per lo
smaltimento dei rifiuti.

¢ Non smaltire |'asta di pulizia nei normali rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso del BORE STIX BORE TECH .22 CAL. 36", ti preghiamo
di fare riferimento al sito web ufficiale del produttore o ai rivenditori autorizzati per supporto e guida.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e l'uso sicuro della tua
arma da fuoco sono le nostre massime priorita.



Sikkerhetsinstruksjoner for BORE STIX BORE
TECH .22 CAL. 36"

Introduksjon

Takk for at du valgte BORE STIX BORE TECH .22 CAL. 36". Denne rengjgringsstangen er designet for effektiv og
sikker rengjgring av dine skytevapen. For a sikre din sikkerhet og produktets levetid, vennligst les og felg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at skytevapenet er uladet far du bruker rengjgringsstangen.

e Bruk rengjgringsstangen kun til sitt tiltenkte formal - rengjgring av .22 kaliber skytevapen.
¢ Hold rengjgringsstangen utenfor rekkevidde av barn og kjeeledyr.

¢ Inspiser rengjgringsstangen for eventuelle skader fagr bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.

e Oppbevar rengjgringsstangen pa et sikkert og tert sted nar den ikke er i bruk.

* Folg alle lokale lover og forskrifter angaende rengjgring og vedlikehold av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Sgrg for at det polstrede handtaket er sikkert festet far bruk.

e |kke pafgr overdreven kraft nar du bruker rengjgringsstangen for a@ unnga a skade skytevapenet eller
stangen.

e Veer forsiktig med kulelagrene i handtaket; unngd & demontere handtaket.

* Bruk kun kompatible rengjgringslapper med rengjgringsstangen for & unnga blokkering.

e Unnga a bruke rengjgringsstangen naer apne flammer eller i vate forhold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er uladet og i en sikker posisjon.
o Samle ngdvendige rengjgringsartikler, inkludert rengjaringslapper og lgsemiddel.

2. Bruke rengjgringsstangen:

[¢]

Fest den aktuelle rengjgringslappen til enden av rengjgringsstangen.

Sett rengjeringsstangen inn i lgpet pa skytevapenet fra kammerenden, og sgrg for at den fglger
riflingen.

o Vri rengjeringsstangen forsiktig for a la lappen rense innsiden av lgpet.

Trekk rengjgringsstangen forsiktig ut etter bruk, og unnga plutselige bevegelser.

o

o

3. Etter bruk:

o Rengjgr stangen etter hver bruk for a fjerne eventuelle rester eller lgsemidler.
o Oppbevar rengjgringsstangen pa et sikkert sted, unna barn.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle rengjgringslapper og lgsemidler i henhold til lokale forskrifter.

¢ Hvis rengjgringsstangen er skadet utover reparasjon, kast den i samsvar med lokale
avfallshandteringsretningslinjer.

¢ Ikke kast rengjgringsstangen i vanlig husholdningsavfall hvis den inneholder farlige materialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende bruken av BORE STIX BORE TECH .22 CAL. 36", vennligst referer til
produsentens offisielle nettsted eller autoriserte forhandlere for stgtte og veiledning.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og sikker bruk av ditt skytevapen er
vare hgyeste prioriteringer.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BORE STIX BORE
TECH .22 CAL. 36"

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér BORE STIX BORE TECH .22 CAL. 36". Ten pret czyszczacy zostat zaprojektowany do
efektywnego i bezpiecznego czyszczenia broni palnej. Aby zapewni¢ sobie bezpieczehstwo oraz dtugowiecznos¢
produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem preta czyszczacego.

e Uzywaj preta czyszczacego tylko do jego zamierzonego celu - czyszczenia broni kal. .22.

¢ Przechowuj pret czyszczacy w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.

e Sprawdz pret czyszczacy pod katem uszkodzenh przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

¢ Przechowuj pret czyszczacy w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

e Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych czyszczenia i konserwacji broni
palne;.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze uchwyt z wyscidtka jest pewnie przymocowany przed uzyciem.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania preta czyszczacego, aby unikng¢ uszkodzenia broni lub
preta.

e Badz ostrozny w stosunku do tozysk kulkowych w uchwycie; unikaj demontazu uchwytu.

e Uzywaj tylko kompatybilnych patchy czyszczacych z pretem czyszczacym, aby zapobiec zatorom.

¢ Unikaj uzywania preta czyszczacego w poblizu otwartego ognia lub w mokrych warunkach.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznej pozyciji.
o Zbierz niezbedne materiaty czyszczace, w tym patchy czyszczgce i rozpuszczalnik.

2. Uzywanie Preta Czyszczacego:

o Przymocuj odpowiedni patch czyszczacy do kohca preta czyszczacego.

W18z pret czyszczacy do lufy broni od strony komory, upewniajac sie, ze podgza za gwintem.
Delikatnie obracaj pret czyszczacy, aby umozliwi¢ patchowi czyszczenie wnetrza lufy.
Ostroznie wyciggnij pret czyszczacy po uzyciu, unikajgc nagtych ruchéw.

[¢]

[¢]

o

3. Po Uzyciu:

o Oczys$¢ pret po kazdym uzyciu, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub rozpuszczalnik.
o Przechowuj pret czyszczacy w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie patchy czyszczace i rozpuszczalniki zgodnie z lokalnymi przepisami.

o Jesli pret czyszczacy jest uszkodzony w sposéb, ktéry uniemozliwia jego dalsze uzycie, pozbadz sie go
zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi utylizacji odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj preta czyszczacego do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzycia BORE STIX BORE TECH .22 CAL. 36",
prosimy o odwiedzenie oficjalnej strony internetowej producenta lub autoryzowanych dealeréw w celu uzyskania
wsparcia i informacji.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne bezpieczehstwa. Twoje bezpieczehstwo oraz bezpieczne korzystanie z
broni palnej sa naszymi najwyzszymi priorytetami.



Turvallisuusohjeet BORE STIX BORE TECH .22
CAL. 36" tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BORE STIX BORE TECH .22 CAL. 36". Tama puhdistusputki on suunniteltu tehokkaaseen ja
turvalliseen aseiden puhdistamiseen. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen pitkaikaisyyden, lue ja noudata
naita turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen puhdistusputken kayttoa.

Kayta puhdistusputkea vain sen tarkoitukseen - .22 kaliiperin aseiden puhdistamiseen.
Pida puhdistusputki lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa.

Tarkista puhdistusputki vaurioiden varalta ennen kayttda. Alé kayta, jos se on vaurioitunut.
Sailyta puhdistusputki turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja aseiden puhdistamiseen ja huoltoon liittyen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd pehmustettu kahva on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

Al3 kayta liiallista voimaa puhdistusputkea kayttaessasi, jotta et vahingoita asetta tai putkea.
Ole varovainen kahvassa olevien kuulalaakereiden suhteen; valtd kahvan purkamista.

Kayta vain yhteensopivia puhdistusliinoja puhdistusputken kanssa estaaksesi tukoksia.

Valtd puhdistusputken kayttda lahelld avotulta tai kosteissa olosuhteissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.
o Keraa tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien puhdistusliinat ja liuotin.

2. Puhdistusputken kaytto:

o Kiinnita sopiva puhdistusliina puhdistusputken paahan.

o Syota puhdistusputki aseen piippuun patruunapesan paasta varmistaen, etta se seuraa riflingia.
o Kaanna puhdistusputkea varovasti, jotta liina puhdistaa piipun sisapuolta.

o Veda puhdistusputki varovasti pois kayton jalkeen valttaen akillisia liikkeita.

3. Kayton jalkeen:

o Puhdista putki jokaisen kaytdn jalkeen poistaaksesi mahdolliset jatteet tai liuottimet.
o Sailyta puhdistusputki turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Havitysohjeet

¢ Havita kaikki puhdistusliinat ja liuottimet paikallisten saantéjen mukaan.

¢ Jos puhdistusputki on vaurioitunut korjaamattomaksi, havita se paikallisten jatteiden havittamisohjeiden
mukaisesti.

e Al3 havita puhdistusputkea tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita BORE STIX BORE TECH .22 CAL. 36" tuotteen kaytodsta,
suosittelemme vierailemaan valmistajan virallisilla verkkosivuilla tai valtuutetuilla jalleenmyyjilla saadaksesi
tukea ja ohjeita.

Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja aseesi turvallinen kaytté ovat meille
ensisijaisia.



Sakerhetsinstruktionsguide for BORE STIX BORE
TECH .22 CAL. 36"

Introduktion

Tack for att du valt BORE STIX BORE TECH .22 CAL. 36". Denna rengdéringsstav ar utformad for effektiv och
saker reng6ring av dina skjutvapen. For att sakerstalla din sakerhet och produktens livslangd, vanligen las och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan du anvander rengéringsstaven.

¢ Anvand rengdringsstaven endast for dess avsedda syfte - rengdring av .22 kaliber skjutvapen.

e Hall rengoéringsstaven utom rackhall for barn och husdjur.

¢ Inspektera rengdringsstaven for eventuell skada innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
e Forvara rengoéringsstaven pa en saker och torr plats nar den inte anvands.

e Folj alla lokala lagar och férordningar angaende rengéring och underhall av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att det dampade handtaget ar ordentligt fast innan anvandning.

e Tillampa inte dverdriven kraft nar du anvander rengoringsstaven for att undvika skador pa skjutvapnet
eller staven.

o Var forsiktig med kulagerna i handtaget; undvik att demontera handtaget.

¢ Anvand endast kompatibla rengéringspatchar med rengéringsstaven for att forhindra blockering.

 Undvik att anvanda rengéringsstaven nara 6ppna lagor eller i vata forhallanden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och i en saker position.
o Samla nddvandiga rengdringsmaterial, inklusive rengéringspatchar och lésningsmedel.

2. Anvanda rengéringsstaven:

[¢]

Fast den lampliga rengéringspatchen pa anden av rengéringsstaven.

Satt in rengoéringsstaven i skjutvapnets lopp fran kammaren, och se till att den foljer rafflingen.
Rotera rengdringsstaven forsiktigt for att 1ata patchen rengéra insidan av loppet.

Dra forsiktigt ut rengdringsstaven efter anvandning, och undvik plétsliga rérelser.

o

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Rengdr staven efter varje anvandning for att ta bort skrap eller I6sningsmedel.
o Forvara rengoringsstaven pa en saker plats, borta fran barn.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella rengéringspatchar och lésningsmedel enligt lokala foreskrifter.

¢ Om rengdringsstaven ar skadad bortom reparation, kassera den i enlighet med lokala
avfallshanteringsriktlinjer.

e Kassera inte rengdringsstaven i vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandningen av BORE STIX BORE TECH .22 CAL. 36", vanligen
hanvisa till tillverkarens officiella webbplats eller auktoriserade aterforsaljare for stod och vagledning.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet och saker anvandning av ditt skjutvapen
ar vara hogsta prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro BORE STIX BORE TECH
.22 CAL. 36"

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BORE STIX BORE TECH .22 CAL. 36". Tento Cistici nastroj je navrzen pro efektivni a
bezpelné Cisténi vasich stfelnych zbrani. Aby byla zajisténa vase bezpelnost a dlouhd Zivotnost produktu,
peclivé si prosim prectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybitd pred pouzitim Cisticiho nastroje.

Pouzivejte Cistici nastroj pouze k jeho ur¢enému Gcelu - Cisténi zbrani raze .22.

¢ Uchovavejte Cistici ndstroj mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pfed pouzitim zkontrolujte Cistici nastroj na jakékoli poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozen.
Ukladejte Cistici ndstroj na bezpecném a suchém misté, kdyz se nepouziva.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se ¢isténi a Gdrzby strelnych zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

o Ujistéte se, Ze je polstrovana rukojet pevné pfipevnéna pred pouzitim.

* Nepouzivejte nadmérnou silu pfi pouzivani Cisticiho nastroje, abyste se vyhnuli poSkozeni zbrané nebo
nastroje.

Budte opatrni s kuli¢ckovymi lozisky v rukojeti; vyhnéte se rozebirani rukojeti.

¢ Pouzivejte pouze kompatibilni Cistici patche s Cisticim nastrojem, abyste predesli zablokovani.
Vyhnéte se pouzivani isticiho nastroje pobliz otevieného ohné nebo v mokrych podminkach.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitéd a v bezpecné poloze.
o Pripravte si potfebné Cistici prostredky, véetné Cisticich patchd a rozpoustédel.

2. Pouziti Cisticiho nastroje:

o Pfipevnéte vhodny Cistici patch na konec Cisticiho nastroje.

o Vlozte Cistici nastroj do hlavné zbrané od konce komory, ujistéte se, Zze nasleduje drdzkovani.
o Jemné otacejte Cisticim nastrojem, aby patch vydistil vnitfek hlavné.

o Po pouziti opatrné vytahnéte cistici nastroj, abyste se vyhnuli ndhlym pohybtm.

3. Po pouziti:

o Po kazdém pouziti vycistéte Cistici nastroj, abyste odstranili veskeré necistoty nebo rozpoustédia.
o UloZzte Cistici nastroj na bezpené misto, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli Cistici patche a rozpoustédla podle mistnich predpis.

¢ Pokud je Cistici ndstroj poskozen natolik, Ze jej nelze opravit, likvidujte jej v souladu s mistnimi pokyny pro
odpad.

¢ Nevyhazujte Cistici nastroj do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani BORE STIX BORE TECH .22 CAL. 36" se prosim obratte na
oficialni webové stranky vyrobce nebo autorizované prodejce pro podporu a poradenstvi.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecnostnim pokyndim. Vase bezpecnost a bezpecné pouzivani vasi
zbrané jsou nasimi nejvyssimi prioritami.
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